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Program 
 
 
Schicksalslied, op. 54 (1871) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Johannes Brahms  

(1833 – 1897) 
 
 
A Silence Haunts Me (2018) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Jake Runestad  

(b. 1986) 
 

Cantorei 
Northern Iowa Symphony Orchestra 

Erik Rohde and Sara Blessing, conductors 
 
 

INTERMISSION 
 
 
Concerto for Violin, Violoncello, and Piano in C Major, op. 56 (1804) … Ludwig van Beethoven  

I. Allegro                    (1770 – 1827) 
II. Largo 
III. Rondo alla polacca 

 
Nash Ryder, violin 

Jamie Clark, violoncello 
Sean Botkin, piano 

 
Northern Iowa Symphony Orchestra 

Erik Rohde, conductor 
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UNI Cantorei 
 

Soprano 1 
Lilly Kallenberger 
Shannon Marley 
Aleigha Ausman 

 
Soprano 2 

Emma Malmberg 
Grace Dineen 
Erin Epperson 

Abby Perry 
Tegan Owen 

Alto 1 
Essie Riker 

Elliana Nelson 
Darby Lake 
Alyssa Gaus 

Jenna Schmith 
 

Alto 2 
Ayanna Reckman 
Ruthellen Brooks 

Akela Salter 
Lily Ford 

Tenor 1 
Bryson Grove 

Matthew Richardson 
Reign Krumwiede 

 
Tenor 2 

Alan Beving 
Reece Madren 

Lex Taylor 

Baritone 
Gabe Wagner 

Michael Wagner 
Opal Utsler 
Levi Hodge 

Nate VanDyk 
 

Bass 
Aidan Leahy 

Finn Riley 
Zackary Evans 
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Flute 

Emily Paul 
Martin Paulin 

Abby Wendland 
 

Oboe 
Charlotte York 
Blake Daale 

 
Clarinet 

Emma Bennett 
Emma Denner 

Elizabeth Stanish 
Abby Voshell 

 
Bassoon 

Adam McDonald 
Kate Van Gorp 
Madison Meyer 

 
Horn 

Rose Stuber 
Patrick Mooney 
Emilee Garcia 

Mitchell Stevens 
 

Trumpet 
Sean Kiefer 

Austin Efflandt 
Abigail Holschlag 

Trombone 
Spencer Schnetzer 

Brody Schoon 
Jonathan Grorud, bass 

 
Piano 

Madelyn Potter 
 

Timpani 
Randall Kinner 
Claretta Larson 
Brayden Devries 

 
Violin I 

Aaron Beraki, concertmaster 
Nathan Fornal 

Lily Stevens 
Arwen Hansen 

 
Violin II 

José Villalba 
Payton Schunk 

Abbey Seidl 
Xander Porath 
Ellen Kamba 
Izzy Loeffler 

Viola 
Caleb Burdine 
Isaac Simpson 
Ryan Schueller 

Gale Lesemann 
Lex Taylor 

Sammie McDonald 
Lucy Galloway 

 
Violoncello 

Matt Glascock 
Eric Nickerson 

Max Stelzer 
Korbin Herman 

Sidnie Clark 
Louis Miller 

Ruthellen Brooks 
 

Bass 
Vincent Valadez 

Martin Hachmann 
Leo Burchett 
Mac Brandt 
Jack Border 
Xavier Bean 

 
Orchestra Librarian 

Emily Paul 
 

 
 
 
 



Texts and Translations 
 
Schicksalslied, op. 54, Johannes Brahms (1833-1897) 
“Song of Destiny”  
Text: Friedrich Hölderin (1770-1843) 
 
Translations 
Ihr wandelt droben im Licht   You walk above in the light 
Auf weichem Boden, selige Genien!  on soft ground, blessed spirits! 
Glänzende, Götterlüft    Glistening, divine breezes 
Rühren euch leicht,     touch you lightly,  
Wie die Finger der Künstlerin   just as the fingers of the fair artist 
Heilige Saiten.      play the sacred harpstrings.  
 
Schicksallos, wie der schlafende  Free from fate, like the sleeping 
Säugling, atmen die Himmlischen;  infant, celestial spirits breathe;  
Keusch bewahrt     chastely protected 
In bescheidner Knospe    in its modest bud,  
Blühet ewig      their spirit 
Ihnen der Geist,      blooms forever,  
Und die seligen Augen    and their blessed eyes 
Blicken in stiller,       gaze in calm, 
Ewiger Klarheit.      eternal clarity.  
 
Doch uns ist gegeben    Yet we are given 
Auf keiner Stätte zu ruhn;     no place to rest;  
Es schwinden, es fallen    we suffering humans 
Die leidenden Menschen    vanish and fall 
Blindlings von einer     blindly from one hour  
Stunde zur andern,     to the next, 
Wie Wasser von Klippe    like water flung 
Zu Klippe von Klippe     from cliff to cliff 
Jahrlang ins Ungewisse hinab.   endlessly down into the unknown.  
 
 
 
 
 

(continued) 
 
 



 
A Silence Haunts Me, Jake Runestad (b. 1986) 
after Beethoven’s Heiligenstadt Testament (October, 1802) 
 
 

 
 


